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 Резюме 

 В течение отчетного периода Постоянный консультативный комитет Орга-

низации Объединенных Наций по вопросам безопасности в Центральной Афри-

ке провел два совещания на уровне министров. Сорок третье совещание было 

проведено 28 ноября — 1 декабря 2016 года в Сан-Томе, а сорок четвертое со-

вещание 29 мая — 2 июня в Яунде. Оба совещания на уровне министров были 

организованы Региональным отделением Организации Объединенных Наций 

для Центральной Африки (ЮНОЦА) в его качестве секретариата Комитета. 

 На этих двух совещаниях на уровне министров Комитет проанализировал 

политическую ситуацию и обстановку в плане безопасности в Центральной 

Африке и вынес конкретные рекомендации относительно действий, которые 

необходимо предпринять для решения сохраняющихся проблем в сфере без-

опасности, рассматриваемых в рамках повестки дня Комитета. На своем сорок 

четвертом совещании Комитет посвятил одно из заседаний региональным ас-

пектам ситуации в Центральноафриканской Республике и принял заявление по 

этому вопросу (см. приложение 1). 

 Комитет проанализировал состояние дел с подписанием и ратификацией 

правовых документов по вопросам разоружения и нераспространения вооруже-

ний в субрегионе, в частности, Центральноафриканской конвенции о контроле 

за стрелковым оружием и легкими вооружениями, боеприпасами к ним и со-

ставными частями и компонентами, которые могут быть использованы для их 
__________________ 
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 ** Из-за технических проблем с обработкой настоящий доклад был представлен по истечении 

10-недельного предельного срока. 
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изготовления, ремонта или сборки (Киншасская конвенция), и Договора о тор-

говле оружием. Комитет приветствовал вступление в силу 8 марта 2017 года 

Киншасской конвенции и настоятельно призвал те государства-члены, которые 

еще не сделали этого, ратифицировать эти два документа или присоединиться к 

ним. 

 Комитет провел оценку прогресса, достигнутого в осуществлении регио-

нальной стратегии и плана действий по борьбе с терроризмом и незаконным 

оборотом стрелкового оружия и легких вооружений в Центральной Африке, ко-

торая была принята на его сорок первом совещании. Комитет рекомендовал со-

ответствующим органам по вопросам мира и безопасности Экономического со-

общества центральноафриканских государств (ЭСЦАГ) одобрить стратегию, с 

тем чтобы его секретариат мог отслеживать ход ее осуществления, что по-

прежнему является обязанностью государств-членов. 

 Угроза, исходящая от «Боко харам», а также меры, принимаемые на регио-

нальном уровне в целях борьбы с этой группировкой, в частности меры по 

обеспечению функционирования Многонациональной объединенной оператив-

но-тактической группы (МОТГ) и проведению давно запланированной совмест-

ной встречи на высшем уровне ЭСЦАГ и Экономического сообщества западно-

африканских государств (ЭКОВАС), по-прежнему занимают важное место в по-

вестке дня Комитета. В этой связи члены Бюро Комитета совершили поездки на 

места в Камерун и Чад в период с 31 октября по 3 ноября 2016 года. 

 Комитет уделял повышенное внимание вопросам женщин, мира и безопас-

ности, в частности, связанным с осуществлением резолюции 1325 (2000) Сове-

та Безопасности и участием женщин в процессах принятия решений. На своем 

сорок третьем совещании Комитет принял заявление, в котором призвал госу-

дарства — члены Комитета содействовать повышению степени представленно-

сти женщин в составе делегаций, участвующих в проводимых два раза в год со-

вещаниях Комитета (см. приложение II). 

 На том же совещании Комитет постановил поручить провести оценку сво-

ей работы после 25 лет существования. Независимая оценка была проведена в 

тесной консультации с государствами — членами Комитета, а также со всеми 

соответствующими партнерами. Выводы по итогам оценки были представлены 

на сорок четвертом совещании Комитета, и в результате было принято заявле-

ние об активизации работы Комитета, в частности совершенствовании методов 

работы и обеспечения более эффективного взаимодействия с соответствующи-

ми органами ЭСЦАГ по вопросам мира и безопасности (см. приложение III). 

 Сорок пятое совещание на уровне министров планируется провести в Ки-

гали до конца 2017 года. 

 

 

 

 

 

  

https://undocs.org/ru/S/RES/1325(2000)


 A/72/363 

 

17-14722 3/18 

 

 I. Введение 
 

 

1. В своей резолюции 71/79, озаглавленной «Меры укрепления доверия на 

региональном уровне: деятельность Постоянного консультативного комитета 

Организации Объединенных Наций по вопросам безопасности в Центральной 

Африке», Генеральная Ассамблея приветствовала усилия Постоянного кон-

сультативного комитета по противодействию трансграничным угрозам без-

опасности в Центральной Африке. Ассамблея вновь заявила о своей поддержке 

усилий по содействию осуществлению мер укрепления доверия, принимаемых 

на региональном и субрегиональном уровнях, в целях ослабления напряженно-

сти и конфликтов в Центральной Африке и содействия устойчивому миру, ста-

бильности и развитию в субрегионе. 

2. В той же резолюции Генеральная Ассамблея также выразила признатель-

ность Генеральному секретарю за поддержку Комитета и приветствовала роль, 

которую играет Региональное отделение Организации Объединенных Наций 

для Центральной Африки (ЮНОЦА) в его качестве секретариата Комитета, и 

решительно призвала государства — члены Комитета и международных парт-

неров поддерживать работу Отделения. Ассамблея просила Генерального сек-

ретаря продолжать оказывать Комитету помощь, необходимую для обеспече-

ния успеха его регулярных совещаний, проводимых два раза в год. Ассамблея 

также просила Генерального секретаря представить Генеральной Ассамблее на 

ее семьдесят второй сессии доклад об осуществлении резолюции 71/79. 

3. Настоящий доклад представляется во исполнение вышеупомянутой 

просьбы и охватывает деятельность Комитета за период с сентября 2016 года 

по август 2017 года. 

 

 

 II. Деятельность Комитета 
 

 

4. Сорок третье совещание Комитета состоялось 28 ноября — 1 декабря 

2016 года в Сан-Томе, а сорок четвертое совещание — 29 мая — 2 июня 

2017 года в Яунде. В работе обоих совещаний приняли участие Ангола, Бурун-

ди, Габон, Конго, Сан-Томе и Принсипи, Центральноафриканская Республика, 

Чад и Экваториальная Гвинея. Камерун и Демократическая Республика Конго 

не смогли принять участие в работе сорок третьего совещания, а Руанда не 

смогла участвовать в работе сорок четвертого совещания.  

5. Следующие организации также принимали участие в качестве наблюдате-

лей в работе одного или двух совещаний: Африканский союз, Комиссия по 

бассейну озера Чад, Многонациональная объединенная оперативно-

тактическая группа, Региональный центр Организации Объединенных Наций 

по вопросам мира и разоружения в Африке, Субрегиональный центр Органи-

зации Объединенных Наций по вопросам прав человека и демократии в Цен-

тральной Африке, Управление Организации Объединенных Наций по наркоти-

кам и преступности (УНП ООН) и Экономическое сообщество центральноаф-

риканских государств (ЭСЦАГ). На сорок третьем совещании Комитет просил 

Многопрофильную комплексную миссию Организации Объединенных Наций 

по стабилизации в Центральноафриканской Республике (МИНУСКА) и Мис-

сию Организации Объединенных Наций по стабилизации в Демократической 

Республике Конго (МООНСДРК) принимать участие в работе совещаний Ко-

митета и информировать Комитет об их деятельности, а также о региональных 

аспектах деятельности в районах их операций. Экономическому сообществу 

западноафриканских государств (ЭКОВАС), Отделению Организации Объеди-

ненных Наций для Западной Африки и Сахеля (ЮНОВАС) и Продовольствен-

https://undocs.org/ru/A/RES/71/79
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ной и сельскохозяйственной организации Объединенных Наций (ФАО) было 

предложено принять участие в работе сорок четвертого совещания, равно как и 

Международной организации франкоязычных стран (МОФС), которой был 

предоставлен статус наблюдателя.  

6. Информация о главных вопросах, рассмотренных в рамках повестки дня 

Комитета, и о его деятельности в течение отчетного периода приводится ниже.  

 

 

 A. Анализ геополитической ситуации и положения в области 

безопасности в Центральной Африке 
 

 

7. Комитет продолжал служить форумом для формирования общего понима-

ния проблем в области мира и безопасности в Центральной Африке и общих 

подходов к их решению. В частности, Комитет рассматривал события, проис-

ходившие в каждой отдельной стране, и анализировал основные трансгранич-

ные проблемы в области безопасности в субрегионе. 

8. Комитет отметил, что его государства-члены по-прежнему сталкиваются с 

проблемами, обусловленными неопределенностью демократических и избира-

тельных процессов, социальной напряженностью в контексте сильной зависи-

мости от сырьевых товаров и замедления темпов роста мировой экономики, а 

также препятствиями на пути к укреплению демократии и верховенства права. 

Эти вызовы усугубляются в результате распространения стрелкового оружия и 

легких вооружений, транснациональной организованной преступности и дея-

тельности вооруженных и террористических групп на региональном уровне, а 

также сохранения нестабильности и конфликтов во всем субрегионе, имеющих 

серьезные правозащитные и гуманитарные последствия, в том числе в резуль-

тате того, что на всей территории центральной части Африки находятся 

1,4 млн беженцев и 2,5 млн внутренне перемещенных лиц. В этой связи члены 

Комитета с озабоченностью отметили кризис в области безопасности в Цен-

тральноафриканской Республике и в некоторых районах Демократической Рес-

публики Конго и напряженность в отношениях между Бурунди и Руандой, рав-

но как и напряженность в районе Пул в Республике Конго и северо-западном и 

юго-западном регионах Камеруна. На сорок четвертом совещании Комитета 

некоторые государства — члены выразили также обеспокоенность в связи с 

проблемой смены власти в субрегионе и предложили провести тематические 

прения по вопросу о мирной и демократической передаче власти на следую-

щем совещании Комитета. 

9. В соответствии с просьбой Исполнительного комитета Генерального сек-

ретаря от 16 марта 2017 года секретариат Постоянного консультативного коми-

тета посвятил в ходе сорок четвертого совещания Комитета одно заседание об-

суждению региональных аспектов ситуации в Центральноафриканской Респуб-

лике. Представители правительства Центральноафриканской Республики, Сек-

ретариата Экономического сообщества центральноафриканских государств, 

Комиссии Африканского союза и Многопрофильной комплексной миссии Ор-

ганизации Объединенных Наций по стабилизации в Центральноафриканской 

Республике (МИНУСКА) выступили с докладами по различным проблемам, 

касающимся мира и безопасности. ФАО также подняла вопрос о сезонном пе-

регоне скота на новые пастбища и его последствиях для безопасности. Впо-

следствии Комитет принял заявление министров, в котором он, в частности, 

осудил нападения на гражданских лиц, гуманитарных работников и миротвор-

цев; призвал к согласованию инициатив по достижению мира и примирения и 

заявил о своей приверженности борьбе с безнаказанностью; а также просил 

Совет Безопасности поручить МИНУСКА оказывать поддержку силам оборо-
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ны и безопасности Центральноафриканской Республики в их усилиях, направ-

ленных на стабилизацию положения в стране. 

 

 

 B. Разоружение и контроль над вооружениями  
 

 

 1. Центральноафриканская конвенция о контроле за стрелковым оружием 

и легкими вооружениями, боеприпасами к ним и составными частями 

и компонентами, которые могут быть использованы для их изготовления, 

ремонта или сборки, и Договор о торговле оружием 
 

10. Комитет проанализировал состояние дел с подписанием и ратификацией 

правовых документов в области разоружения и нераспространения вооружений 

в субрегионе, в частности, Центральноафриканской конвенции о контроле за 

стрелковым оружием и легкими вооружениями, боеприпасами к ним и состав-

ными частями и компонентами, которые могут быть использованы для их изго-

товления, ремонта или сборки (Киншасская конвенция) (см. А/65/517-

S/2010/534, приложение), и Договора о торговле оружием (см. резолю-

цию 67/234 В). Комитет приветствовал вступление в силу 8 марта 2017 года 

Киншасской конвенции и настоятельно призвал те государства-члены, которые 

еще не сделали этого, ратифицировать эти документы или присоединиться к 

ним. По состоянию на сегодняшний день Бурунди, Демократическая Респуб-

лика Конго, Экваториальная Гвинея и Руанда все еще не ратифицировали эту 

Конвенцию. Статья 34. 3 Конвенции предусматривает созыв первой Конферен-

ции государств — участников Конвенции через год после вступления ее в силу. 

Что касается Договора о торговле оружием, Чад и Центральноафриканская 

Республика являются государствами — участниками Договора, а Ангола, Бу-

рунди, Габон, Камерун, Конго, Руанда и Сан-Томе и Принсипи подписали этот 

Договор. 

 

 2. Обновленная информация о деятельности Управления Организации 

Объединенных Наций по вопросам разоружения 
 

11. Региональный центр Организации Объединенных Наций по вопросам ми-

ра и разоружения в Африке, который входит в состав Управления Организации 

Объединенных Наций по вопросам разоружения, продолжает оставаться важ-

ным партнером Комитета по вопросам разоружения, контроля над вооружени-

ями и нераспространения. Представитель Регионального центра провел бри-

финг по актуальным вопросам разоружения, контроля над вооружениями и де-

ятельности в области нераспространения для оказания поддержки государ-

ствам — членам Комитета. Основное внимание в рамках осуществляемой дея-

тельности уделяется вопросам оказания технической помощи и наращивания 

потенциала для предотвращения незаконной торговли стрелковым оружием и 

легкими вооружениями посредством повышения уровня физической безопас-

ности и совершенствования методов управления запасами, включая боеприпа-

сы. Кроме того, Центр организовал профессиональную подготовку и оказал 

техническую помощь государствам бассейна озера Чад в обеспечении безопас-

ного хранения стрелкового оружия, легких вооружений и боеприпасов, с тем 

чтобы не допустить их попадания в руки негосударственных вооруженных 

групп. Кроме того, Центр оказал поддержку франкоязычным странам посред-

ством разработки руководства по вопросам разоружения на французском языке 

при поддержке Международной организации франкоязычных стран (МОФС).  

 

 

  

https://undocs.org/ru/S/2010/534
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 C. Вооруженное насилие и терроризм в Центральной Африке 
 

 

 1. Региональная стратегия и план действий по борьбе с терроризмом 

и незаконным оборотом стрелкового оружия и легких вооружений 

в Центральной Африке 
 

12. После проведения широких консультаций между государствами — чле-

нами Комитета, Секретариатом Экономического сообщества центральноафри-

канских государств и Региональным отделением Организации Объединенных 

Наций для Центральной Африки Комитет подтвердил на своем сорок четвер-

том совещании, что вопросы координации и последующей деятельности по ре-

ализации региональной стратегии и плана действий по борьбе с терроризмом и 

незаконным оборотом стрелкового оружия и легких вооружений в Централь-

ной Африке, которые были разработаны в рамках Комитета и приняты на его 

сорок первом совещании в Либревиле в ноябре 2015 года, будут переданы в ве-

дение секретариата ЭСЦАГ. Комитет также призвал органы по вопросам мира 

и безопасности ЭСЦАГ, в частности Центральноафриканский совет мира и 

безопасности, официально одобрить эту стратегию, а государства — члены 

Комитета — взять на себя ответственность за реализацию этой стратегии.  

 

 2. «Боко харам»  
 

13. В ходе сорок третьего и сорок четвертого совещаний Комитета предста-

вители Комиссии по бассейну озера Чад и Многонациональной объединенной 

оперативно-тактической группы провели подробные брифинги, посвященные 

деятельности вооруженной группы «Боко харам», а также принимаемым мерам 

по борьбе с этой группировкой. Было отмечено, что Оперативно-тактическая 

группа добилась успеха в ограничении возможностей «Боко харам» в плане 

удержания территории и осуществления крупномасштабных нападений. В то 

же время «Боко харам» по-прежнему представляет серьезную региональную 

угрозу и сохраняет потенциал для совершения нападений на военные и граж-

данские объекты, в частности нападений террористов-смертников и нападений 

с применением самодельных взрывных устройств. Комиссия по бассейну озера 

Чад затронула проблему перебежчиков и захваченных членов вооруженной 

группы «Боко харам», а также подчеркнула необходимость принятия скоорди-

нированных и всеобъемлющих мер с целью разоружения, демобилизации, реа-

билитации и реинтеграции ее членов. Представитель Многонациональной объ-

единенной оперативно-тактической группы подчеркнул конструктивный ха-

рактер сотрудничества с местным населением, в частности с комитетами бди-

тельности, и обмена разведывательной информацией с международными парт-

нерами. Он также обратил внимание на недостатки и проблемы, по-прежнему 

наблюдающиеся в работе по обеспечению мобильности, материально-

техническому обеспечению и разминированию, а также подчеркнул необходи-

мость обеспечения для Группы плавучих средств и приборов ночного видения.  

14. В период с 31 октября по 3 ноября 2016 года члены Бюро Комитета со-

вершили поездку в Камерун и Чад. Эта поездка преследовала следующие цели: 

выразить региональную солидарность; добиться повышения осведомленности 

государств — членов Экономического сообщества центральноафриканских 

государств о потребностях Камеруна и Чада в целях более эффективной борь-

бы с «Боко Харам»; добиться более глубокого понимания этими государствами 

проблемы терроризма и необходимости принятия целостного подхода; и под-

черкнуть важное значение обеспечения функционирования Межрегионального 

координационного центра по осуществлению региональной стратегии обеспе-

чения охраны и безопасности на море в Гвинейском заливе. В Яунде делегация 

встретилась с заместителем министра иностранных дел и руководителем Отде-
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ла по вопросам отношений с исламским миром, а также со старшими долж-

ностными лицами, отвечающими за техническое сотрудничество в министер-

стве обороны. В Нджамене делегация встретилась с Генеральным секретарем 

Министерства иностранных дел и региональной интеграции и международного 

сотрудничества и Генеральным секретарем Министерства общественной без-

опасности и иммиграции. Делегация также посетила штаб-квартиру Многона-

циональной объединенной оперативно-тактической группы в Нджамене, Меж-

региональный координационный центр по обеспечению безопасности на море 

в Гвинейском заливе в Яунде и камерунский город Куссери, расположенный на 

границе с Чадом.  

15. На сорок четвертом совещании представители ЮНОЦА кратко проин-

формировали Комитет о поездке членов Совета Безопасности по странам, за-

тронутым действиями «Боко харам», в марте 2017 года и последующем приня-

тии Советом Безопасности резолюции 2349 (2017), касающейся мира и без-

опасности в Африке.  

16. Комитет вновь обратился к своим государствам-членам и секретариату 

ЭСЦАГ с призывом активизировать предпринимаемые ими усилия, с тем что-

бы провести давно планировавшуюся встречу на высшем уровне между 

ЭСЦАГ и ЭКОВАС по «Боко харам» в соответствии с просьбой, с которой гла-

вы государств и правительств ЭСЦАГ обратились в феврале 2015 года. 

 

 3. «Армия сопротивления Бога» 
 

17. Комитет выразил обеспокоенность по поводу выхода народных сил обо-

роны Уганды из состава Региональной целевой группы Африканского союза, 

ведущей борьбу с «Армией сопротивления Бога» в восточной части Централь-

ноафриканской Республики, а также истечения срока действия мандата специ-

альных сил США, которые оказывали поддержку силам обороны Уганды. Ко-

митет отметил, что такой выход, вероятно, приведет к возникновению вакуума 

в области безопасности, чем могут воспользоваться «Армия сопротивления Бо-

га» и другие вооруженные группировки. Хотя военный потенциал ЛРА был 

существенно подорван, она по-прежнему имеет возможность нанести ущерб 

гражданским лицам в отдаленных районах в Центральноафриканской Респуб-

лике и Демократической Республике Конго. 

 

 

 D. Браконьерство и транснациональная организованная 

преступность 
 

 

18. Комитет проанализировал подвижки в вопросах браконьерства и трансна-

циональной организованной преступности, в том числе незаконной торговли 

ресурсами дикой природы, а также незаконного оборота наркотиков и торговли 

людьми. Управление Организации Объединенных Наций по наркотикам и пре-

ступности (ЮНОДК) сообщило о том, что был достигнут незначительный про-

гресс в ликвидации преступных сетей, которые используют существующие 

различия и «лазейки» в национальных правовых системах, организационные 

недостатки, коррупцию, недостатки системы уголовного правосудия и пори-

стые границы. Что касается браконьерства, секретариат ЭСЦАГ сообщил Ко-

митету о своем намерении организовать в ближайшем будущем в Нджамене 

конференцию по экологической безопасности и регулированию конфликтов 

животного мира и человека.  

19. Что касается незаконного оборота наркотиков, ЮНОДК кратко проин-

формировало Комитет об эффективности программы по обеспечению связи 

между аэропортами, межучрежденческой инициативы по борьбе с незаконным 

https://undocs.org/ru/S/RES/2349(2017)
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оборотом наркотиков, направленной на более эффективное выявление наркоти-

ков, пресечение их незаконного оборота и укрепление потенциала участвую-

щих аэропортов и стран транзита по проведению расследований с целью выяв-

ления источников незаконного оборота наркотиков. На сегодняшний день такая 

программа разработана в Камеруне. 

 

 

 E. Безопасность на море в Гвинейском заливе 
 

 

20. На своих сорок третьем и сорок четвертом совещаниях Комитет обсудил 

прогресс, достигнутый в осуществлении рекомендаций, вынесенных на Встре-

че на высшем уровне глав государств и правительств по вопросам охраны и 

безопасности на море в Гвинейском заливе, которая состоялась в Яунде 24 и 

25 июня 2013 года, в частности рекомендации относительно введения в дей-

ствие Межрегионального координационного центра по обеспечению безопас-

ности на море в Гвинейском заливе и Регионального центра по обеспечению 

безопасности на море в Центральной Африке, базирующегося в Пуэнт-Нуаре, 

Конго. 22 февраля 2017 года Генеральный секретарь ЭСЦАГ, Председатель 

Комиссии ЭКОВАС и Исполнительный секретарь Комиссии Гвинейского зали-

ва официально назначили руководителей Межрегионального координационно-

го центра. Полноценное функционирование Межрегионального координацион-

ного центра планируется обеспечить в сентябре 2017 года, спустя три года по-

сле его открытия. План работы центра на период 2017–2021 годов предусмат-

ривает наращивание потенциала заинтересованных сторон в области морских 

перевозок, обмен информацией и оказание помощи по вопросам демаркации и 

делимитации морских границ. Хотя Межрегиональный координационный 

центр и его головные организации планируют обеспечить мобилизацию ресур-

сов у своих международных партнеров, Комитет выразил признательность Ка-

меруну и Республике Конго за их поддержку Межрегионального координаци-

онного центра и Регионального центра по обеспечению безопасности на море в 

Центральной Африке, соответственно, и призвал свои государства-члены вы-

полнить свои финансовые обязательства для обеспечения предсказуемого и 

устойчивого функционирования двух центров. 

 

 

 F. Осуществление повестки дня, касающейся женщин, мира 

и безопасности в Центральной Африке 
 

 

21. В отчетный период Комитет уделял повышенное внимание вопросам 

женщин, мира и безопасности, в частности касающимся осуществления резо-

люции 1325 (2000) Совета Безопасности и участия женщин в процессе приня-

тия решений.  

22. Представитель Структуры Организации Объединенных Наций по вопро-

сам гендерного равенства и расширения прав и возможностей женщин (Струк-

тура «ООН-женщины») сообщил, что женщины являются главными жертвами 

конфликтов и насилия в Центральной Африке и составляют значительную 

часть беженцев, внутренне перемещенных лиц и лиц, пострадавших от сексу-

ального насилия. Женщины по-прежнему недопредставлены в директивных 

структурах, органах и на должностях высокого уровня, включая мирные и из-

бирательные процессы, парламентские и министерские должности, а также в 

секторе безопасности. На момент подготовки настоящего доклада Бурунди, 

Центральноафриканская Республика, Демократическая Республика Конго и Ру-

анда разработали национальные планы действий по осуществлению резолю-

ции 1325 (2000) Совета Безопасности, а в Камеруне разработка плана действий 

близится к завершению.  

https://undocs.org/ru/S/RES/1325(2000)
https://undocs.org/ru/S/RES/1325(2000)
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23. На своем сорок третьем совещании Комитет принял заявление, в котором 

содержится обращенный к государствам-членам призыв содействовать обеспе-

чению более широкой представленности женщин в составе их делегациях, 

участвующих в работе совещаний Комитета. На своем сорок четвертом сове-

щании государства-члены Комитета также обратились с призывом активизиро-

вать взаимодействие со Структурой «ООН-женщины» в субрегионе. 

 

 

 G. Сотрудничество с международными и региональными 

организациями при поддержке организаций системы 

Организации Объединенных Наций 
 

 

24. Благодаря активному участию и вкладу секретариата ЭСЦАГ, Комиссии 

Африканского союза, а также различных учреждений Организации Объеди-

ненных Наций, включая МИНУСКА, МООНСДРК, Субрегиональный центр по 

вопросам прав человека и демократии в Центральной Африке, УНП ООН, Ре-

гиональный центр Организации Объединенных Наций по вопросам мира и 

разоружения в Африке и Структуру «ООН-женщины», Комитет по-прежнему 

получает неоценимую помощь в работе по решению проблем, касающихся ми-

ра и безопасности, в Центральной Африке. 

25. Что касается институционального развития Экономического сообщества 

центральноафриканских государств по вопросам мира и безопасности, Коми-

тет был информирован о том, что начало процессу институциональной рефор-

мы было положено на шестнадцатой очередной сессии Ассамблеи глав госу-

дарств и правительств, состоявшейся в Нджамене в мае 2015 года. Процесс 

реформы осуществляется под руководством Председателя Ассамблеи, прези-

дента Габонской Республики Али Бонго Ондимбы и при поддержке министра 

иностранных дел, франкофонии и региональной интеграции и по делам сооте-

чественников, проживающих за рубежом. Одна из ключевых задач заключается 

в совершенствовании методов работы и укреплении секретариата ЭСЦАГ, с 

тем чтобы он играл более активную политическую роль и был наделен усилен-

ным мандатом по предотвращению конфликтов. Седьмое внеочередное заседа-

ние Совета министров Экономического сообщества центральноафриканских 

государств состоялось 25–27 апреля 2017 года в Либревиле. На осуществление 

процесса реформы, который, как ожидается, будет охватывать период с мая 

2017 года по август 2018 года, были предусмотрены бюджетные ассигнования 

в размере 1,9 млрд центральноафриканских франков (приблизительно 

3,37 млн долл США). Процесс институциональной реформы, который допол-

няется более широким процессом реформ, осуществляемым под руководством 

Камеруна, направлен на объединение Центральноафриканского экономическо-

го и валютного сообщества и Экономического сообщества стран Великих озер 

в рамках Экономического сообщества центральноафриканских государств.  

 

 

 H. Оценка, проведенная Комитетом 
 

 

26. На своем сорок третьем совещании Комитет постановил поручить прове-

сти оценку своей работы после 25 лет существования Комитета. В ответ на эту 

просьбу и после утверждения сферы охвата оценки Председателем Комитета 

ЮНОЦА совместно с Департаментом по политическим вопросам наняло неза-

висимого эксперта для проведения оценки. 

27. Процесс оценки основывается на применении всеохватного подхода, 

предусматривающего проведение частых консультаций с государствами — 

членами Комитета, включая национальные координационные центры и посто-
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янных представителей государств — членов Комитета при Организации Объ-

единенных Наций в Нью-Йорке, а также наблюдателей, в частности сотрудни-

ков Секретариата Экономического сообщества центральноафриканских госу-

дарств. Рабочее совещание было проведено 27 и 28 апреля 2017 года в Либре-

виле для подтверждения предварительных выводов и рекомендаций, и заклю-

чительный доклад был представлен на сорок четвертом совещании Комитета.  

28. Оценка работы Комитета подтвердила неизменную поддержку и доверие 

к механизму. Хотя Комитет принял решение о том, что его мандат и основная 

направленность его работы сохраняют свою актуальность, Комитет просил до-

биваться того, чтобы повестка дня его совещаний, предусмотренных уставны-

ми документами, была более динамичной и в большей степени учитывала из-

менения в области обеспечения мира и безопасности. Комитет отметил необ-

ходимость и впредь уделять особое внимание вопросам разоружения и кон-

троля над вооружениями. Соответственно, при условии наличия ресурсов в це-

левом фонде Комитета, Комитет согласился проводить два мероприятия в год, 

включая одно мероприятие по вопросам разоружения, а другое — по неотлож-

ным вопросам мира и безопасности.  

29. Комитет постановил сохранить периодичность проведения и формат со-

вещаний, предусмотренных уставными документами. В целях обеспечения бо-

лее активного участия в работе совещаний на уровне министров Комитет при-

нял решение о проведении закрытых совещаний на уровне министров по кон-

кретным вопросам. Комитет также принял решение об институционализации 

функций национальных координационных центров в целях обеспечения более 

эффективного осуществления вынесенных рекомендаций соответствующими 

национальными органами. Кроме того, в ходе оценки государства — члены 

Комитета подчеркнули важность разработки коммуникационной стратегии Ко-

митета. ЮНОЦА в качестве секретариата Комитета было поручено разработать 

такую стратегию и представить ее на рассмотрение на сорок пятом совещании 

Комитета.  

30. Комитет призвал расширять сотрудничество и взаимодействие с Эконо-

мическим сообществом центральноафриканских государств, в частности с его 

органами, занимающимися вопросами мира и безопасности, такими как Ко-

миссия по обороне и безопасности Совета мира и безопасности в Центральной 

Африке, в том числе в деле осуществления региональной стратегии и плана 

действий по борьбе с терроризмом и незаконным оборотом стрелкового ору-

жия и легких вооружений в Центральной Африке. Комитет также призвал ак-

тивизировать сотрудничество между секретариатом Комитета и секретариатом 

ЭСЦАГ. 

31. Комитет принял заявление об активизации своей работы 

(см. приложение III) и просил Камерун провести брифинг по вопросам реали-

зации его положений на его сорок пятом совещании. 

 

 

 III. Административные и финансовые вопросы 
 

 

32. Комитет сослался на заявление 2009 года о целевом фонде Постоянного 

консультативного комитета по вопросам безопасности в Центральной Африке 

(Либревильское заявление) (см. A/64/85-S/2009/288), принятое на его двадцать 

восьмом совещании, и рассмотрел финансовое положение целевого фонда. Ко-

митет выразил глубокую обеспокоенность по поводу невнесения доброволь-

ных взносов и настоятельно призвал государства-члены Комитета выполнить 

свои своих финансовые обязательства в соответствии с духом Либревильского 

и Бангийского заявлений (А/71/293, приложение V). Государства — члены Ко-

https://undocs.org/A/64/85
https://undocs.org/ru/А/71/293
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митета обязались предпринять более активные усилия по внесению взносов в 

целевой фонд и просили представить данные об остатке внесенных взносов по 

состоянию на сегодняшний день в разбивке по странам. ЮНОЦА представило 

запрошенную информацию в заключительном докладе о работе сорок четвер-

того совещания на уровне министров. В ответ на этот призыв Ангола, Габон, 

Руанда и Центральноафриканская Республика внесли начисленные взносы. По 

состоянию на 27 июля общий остаток средств на счету целевого фонда состав-

лял 142 226 долл. США. Следует напомнить, что на своем сорок втором сове-

щании Комитет принял заявление по вопросу об установлении обязательного 

ежегодного финансового взноса в размере 10 000 долл. США в год для каждого 

государства-члена, обратившись к главам государств и правительств госу-

дарств-членов с призывом принять решение по этому вопросу. 

 

 

 IV. Выводы и рекомендации 
 

 

33. Генеральный секретарь приветствует усилия, направленные на укрепле-

ние мира и безопасности в Центральной Африке, постоянно предпринимаемые 

Комитетом в сотрудничестве с субрегиональными организациями, в частности 

с Экономическим сообществом центральноафриканских государств (ЭСЦАГ), 

а также Африканским союзом, системой Организации Объединенных Наций и 

другими международными партнерами. 

34. Хотя возможности «Боко харам» были существенно ограничены, эта во-

оруженная группа по-прежнему представляет собой серьезную угрозу миру и 

безопасности для государств региона бассейна озера Чад, включая Камерун и 

Чад, что чревато серьезными гуманитарными последствиями и последствиями 

с точки зрения прав человека и безопасности. Недавняя серия взрывов, совер-

шенных террористами-смертниками в Камеруне и Нигерии, служит суровым 

напоминанием о том, что «Боко харам» остается весьма жизнеспособной груп-

пировкой и ее невозможно победить без применения комплексного подхода, 

выходящего за рамки безопасности и учитывающего аспекты социально-

экономического развития, надлежащего управления и защиты прав человека. В 

этой связи Генеральный секретарь выражает признательность Многонацио-

нальной объединенной целевой группе и вооруженным силам соответствую-

щих государств за их достижения, а также настоятельно призывает их осу-

ществлять свою деятельность в строгом соответствии с международными 

стандартами в области прав человека, беженским и гуманитарным правом. Он 

призывает международное сообщество оказать поддержку государствам и об-

щинам в районе бассейна озера Чад в их усилиях по борьбе с угрозой, исходя-

щей от «Боко харам», и в преодолении последствий войны, в том числе по-

средством управления растущим потоком сдающихся и дезертирующих боеви-

ков и их иждивенцев. Генеральный секретарь настоятельно призывает ЭСЦАГ 

и ЭКОВАС в кратчайшие возможные сроки провести запланированную сов-

местную встречу на высшем уровне глав государств, посвященную проблеме 

«Боко харам».  

35. Генеральный секретарь призывает государства — члены Комитета взять 

на себя ответственность за осуществление региональной стратегии и плана 

действий по борьбе с терроризмом и нераспространению стрелкового оружия и 

легких вооружений в Центральной Африке, которые являются ценным инстру-

ментом, разработанным в рамках Комитета для борьбы с вооруженным наси-

лием и терроризмом. Он ожидает одобрения этой стратегии органами по во-

просам мира и безопасности Экономического сообщества центральноафрикан-

ских государств (ЭСЦАГ) и принятия последующих мер Секретариатом 

ЭСЦАГ при поддержке Организации Объединенных Наций, а также Регио-
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нального отделения Организации Объединенных Наций для Центральной Аф-

рики (ЮНОЦА)  

36. Генеральный секретарь приветствует вступление в силу Киншасской кон-

венции, которая представляет собой шаг вперед в борьбе с распространением 

стрелкового оружия и легких вооружений и расширением масштабов воору-

женного насилия в Центральной Африке. Конвенция, вместе с другими афри-

канскими субрегиональными документами, касающимися стрелкового оружия, 

содействует созданию на континенте сети по вопросам разоружения и кон-

троля, носящими взаимосвязанный характер, и достижению цели 4, сформули-

рованной в повестке дня на период до 2063 года. Он призывает четыре госу-

дарства — члена Комитета, которые еще не сделали этого, ратифицировать 

Конвенцию или присоединиться к ней. Он также призывает государства — 

члены Комитета ратифицировать Договор о торговле оружием или присоеди-

ниться к нему.  

37. Генеральный секретарь выражает озабоченность по поводу непрекраща-

ющихся актов насилия, совершаемых вооруженными группами в Центрально-

африканской Республике. Он приветствует предпринимаемые в настоящее 

время инициативы по установлению мира и примирению, направленные на до-

стижение долговременного урегулирования затянувшегося кризиса в стране. 

Он призывает все заинтересованные стороны тесно сотрудничать для достиже-

ния этой цели. В этой связи его Специальный представитель по Центральной 

Африке, действуя в тесном сотрудничестве с его Специальным представителем 

по Центральноафриканской Республике, будет и впредь выступать за оказание 

поддержки государствами-членами региона, которые в заявлении, принятом в 

Яунде, обязались оказывать поддержку в деле обеспечения стабилизации и 

восстановления в Центральноафриканской Республике. 

38. В этой связи Генеральный секретарь также обеспокоен вероятностью об-

разования вакуума в сфере безопасности в результате вывода сил, развернутых 

для борьбы с «Армией сопротивления Бога» (ЛРА), в частности в восточной 

части Центральноафриканской Республики. Он рекомендует соответствующим 

государствам скорректировать достигнутые договоренности для обеспечения 

того, чтобы ЛРА не воспользовалась образовавшимся вакуумом. 

39. Генеральный секретарь приветствует поэтапное обеспечение функциони-

рования Межрегионального координационного центра и призывает 

государства — члены Комитета, а также ЭСЦАГ, ЭКОВАС и Комиссию Гви-

нейского залива оставаться приверженными делу полного осуществления ре-

комендаций, принятых на Встрече на высшем уровне глав государств и прави-

тельств по вопросам охраны и безопасности на море в Гвинейском заливе. Ге-

неральный секретарь вновь обращается к государствам-членам и партнерам с 

призывом выделить необходимые ресурсы для обеспечения полноценного 

функционирования Межрегионального координационного центра и Региональ-

ного центра по обеспечению безопасности на море в Центральной Африке. В 

этой связи ЮНОЦА в сотрудничестве с Отделением Организации Объединен-

ных Наций для Западной Африки и Сахеля, будет и впредь оказывать содей-

ствие организациям в обоих субрегионах. 

40. Генеральный секретарь по-прежнему обеспокоен продолжающими посту-

пать сообщениями о браконьерстве и незаконной торговле ресурсами дикой 

природы и их связи с финансированием вооруженных групп в Центральной 

Африке. Он высоко оценивает активное участие Комитета в решении этой про-

блемы, выражает признательность государствам — членам Комитета за прини-

маемые ими меры по решению этой серьезной проблемы и призывает их пред-

принимать активные шаги по осуществлению Либревильского заявления о 
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борьбе с браконьерствам в Центральной Африке, принятое Комитетом 

(А/71/293, приложение IV), в котором содержится призыв добиваться большего 

синергетического эффекта и укреплять сотрудничество по этому вопросу.  

41. Генеральный секретарь приветствует принятие в Яунде заявления об ак-

тивизации деятельности Комитета (приложение III). Он считает, что реализа-

ция утвержденных мер будет иметь большое значение для превращения Коми-

тета в более актуальный и эффективный орган. В частности, он призывает Ко-

митет и ЭСЦАГ расширять их сотрудничество и добиваться более эффектив-

ной координации в целях решения субрегиональных проблем на взаимодопол-

няющей и согласованной основе. Он также призывает государства — члены 

Комитета активизировать усилия по осуществлению декларации, принятой в 

Сан-Томе на сорок третьем совещании, в которой содержится призыв к обеспе-

чению более широкого участия женщин в составе делегаций государств-членов 

(приложение II). 

42. Для продолжения работы Комитету срочно требуется дополнительное 

финансирование. В этой связи Генеральный секретарь настоятельно призывает 

все государства — члены Комитета выполнить свои финансовые обязательства 

в соответствии с Либревильским заявлением 2009 года, в котором подчеркива-

ется необходимость регулярного внесения государствами-членами взносов в 

целевой фонд Комитета, с тем чтобы Комитет мог продолжать выполнять роль 

важного механизма укрепления доверия между государствами в субрегионе.  

43. Генеральный секретарь выражает признательность за поддержку, оказы-

ваемую в работе Комитета Департаментом по политическим вопросам Секре-

тариата, ЮНОЦА и Специальным представителем Генерального секретаря по 

Центральной Африке Франсуа Лунсени Фалом. Он также выражает призна-

тельность Продовольственной и сельскохозяйственной организации Объеди-

ненных Наций (ФАО), Многопрофильной комплексной миссии Организации 

Объединенных Наций по стабилизации в Центральноафриканской Республике 

(МИНУСКА), Миссии Организации Объединенных Наций по стабилизации в 

Демократической Республике Конго (МООНСДРК), Управлению Организации 

Объединенных Наций по наркотикам и преступности, Субрегиональному цен-

тру по вопросам прав человека и демократии в Центральной Африке и Регио-

нальному центру Организации Объединенных Наций по вопросам мира и 

разоружения в Африке за их участие в работе Комитета. Он ожидает выводов 

Комитета по итогам работы его сорок пятого и сорок шестого совещаний, ко-

торые соответственно состоятся в Руанде и Конго.  

  

https://undocs.org/ru/А/71/293
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Приложение I 
 

[Подлинный текст на французском языке] 

 

  Яундское заявление о положении 
в Центральноафриканской Республике 
 

 

 Мы, министры и главы делегаций государств — членов Постоянного кон-

сультативного комитета Организации Объединенных Наций по вопросам без-

опасности в Центральной Африке, собравшиеся в Яунде на сорок четвертое 

совещание Комитета, 

 ссылаясь на Бангийское заявление по Центральноафриканской Республи-

ке, принятое 10 июня 2016 года на сорок втором совещании Комитета,  

 ссылаясь также на многочисленные усилия и многочисленные давно 

принятые резолюции исполнительных органов Организации Объединенных 

Наций, Африканского союза и Экономического сообщества центральноафри-

канских государств, направленные на урегулирование политического кризиса и 

кризиса в области безопасности в Центральноафриканской Республике, 

 руководствуясь принципами, закрепленными в Уставе Организации Объ-

единенных Наций и в Учредительном акте Африканского союза, а также субре-

гиональной концепцией, основанной на солидарности между государствами-

членами и уважении основных прав человека, 

 вновь подтверждая свою твердую приверженность суверенитету, незави-

симости, единству и территориальной целостности Центральноафриканской 

Республики и напоминая о важности принципа невмешательства во внутрен-

ние дела государств-членов, 

 будучи глубоко обеспокоены в связи с нестабильностью в Центральноаф-

риканской Республике в плане безопасности, обусловленной продолжающимся 

присутствием на ее территории вооруженных и преступных групп, в частности 

групп, деятельность которых связана с браконьерством и сезонным перегоном 

скота,  

 будучи серьезно обеспокоены в связи с тем, что незаконный оборот при-

родных ресурсов, в частности золота, алмазов и дикой флоры и фауны, а также 

незаконная торговля ими и их эксплуатация влекут за собой негативные по-

следствия для экономики и развития всех государств субрегиона и продолжают 

угрожать миру и стабильности, 

 вновь заявляя о своей тревоге по поводу связанной с транснациональной 

преступностью деятельностью в субрегионе, которая может стать питательной 

средой для наемников и способствовать росту нестабильности и насильствен-

ного экстремизма в Центральноафриканской Республике,  

 принимая к сведению острый кризис в Центральноафриканской Республи-

ке и выражая свою политическую решимость выполнять наши общие решения 

в рамках двусторонних и региональных механизмов в целях оказания содей-

ствия и поддержки Центральноафриканской Республике в таких областях, как 

национальное примирение, реформа сектора безопасности и постконфликтное 

восстановление, 

 1. решительно осуждаем акты насилия и нарушения основных прав 

человека, в том числе прав женщин, детей и других незащищенных лиц; 
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 2. столь же решительно осуждаем нападения, совершаемые воору-

женными группами на Многопрофильную комплексную миссию Организации 

Объединенных Наций по стабилизации в Центральноафриканской Республике, 

гуманитарных работников и национальные силы обороны и безопасности;  

 3. выражаем поддержку усилиям международных организаций и тех-

нических и финансовых партнеров, направленным на укрепление мира и без-

опасности в Центральноафриканской Республике, в особенности на защиту 

конституционной законности, восстановление которой досталось дорогой це-

ной и потребовало содействия со стороны международного сообщества;  

 4. выражаем решимость направить наши усилия, прилагаемые в рам-

ках сотрудничества и в целях солидарности, на содействие демократии, обес-

печение соблюдения основных прав человека, укрепление верховенства права 

и потенциала государственных институтов, а также предотвращение конфлик-

тов; 

 5. призываем членов Бюро Международной группы поддержки Цен-

тральноафриканской Республики и других постоянных партнеров тесно со-

трудничать друг с другом в целях согласования инициатив в области мира и 

примирения; 

 6. постановляем повысить эффективность борьбы с безнаказанностью 

путем укрепления наших судебных систем и унификации правил уголовного 

преследования в наших государствах; 

 7. призываем государства-члены объединить усилия по регулированию 

маршрутов сезонного перегона скота, которые могут быть использованы в це-

лях распространения стрелкового оружия и легких вооружений, являющегося 

одной из причин отсутствия безопасности в субрегионе;  

 8. призываем международное сообщество к более строгому соблюде-

нию ограничений, введенных в отношении торговли природными ресурсами, 

добываемыми в зонах конфликта, в частности ограничений, предусмотренных 

в рамках Кимберлийского процесса; 

 9. рекомендуем государствам — членам Экономического сообщества 

центральноафриканских государств, Центральноафриканского экономического 

и валютного сообщества и Международной конференции по району Великих 

озер, а также международному сообществу в целом активизировать свои соот-

ветствующие усилия, с тем чтобы Совет Безопасности продолжил смягчение 

режима оружейного эмбарго для обеспечения имуществом и перевооружения 

национальных сил обороны и безопасности в интересах восстановления госу-

дарственной власти на всей территории Центральноафриканской Республики;  

 10. настоятельно призываем Совет Безопасности поручить Многопро-

фильной комплексной миссии Организации Объединенных Наций по стабили-

зации в Центральноафриканской Республике оказать поддержку и содействие 

центральноафриканским силам обороны и безопасности в их усилиях по ста-

билизации, прежде всего на востоке страны, в контексте вывода сил Соединен-

ных Штатов Америки и Уганды, ведущих боевые действия против «Армии со-

противления Бога»;  

 11. постановляем продолжать заниматься вопросом о положении в Цен-

тральноафриканской Республике. 

 

Яунде, 2 июня 2017 года 
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Приложение II  
 

[Подлинный текст на французском языке] 

 

 

  Заявление Сан-Томе об участии женщин 
в предусмотренных уставными документами 
совещаниях Постоянного консультативного комитета 
Организации Объединенных Наций по вопросам 
безопасности в Центральной Африке 
 

 

 Мы, министры и главы делегаций государств — членов Постоянного кон-

сультативного комитета Организации Объединенных Наций по вопросам без-

опасности в Центральной Африке, собравшиеся 28 ноября — 1 декабря 

2016 года в Сан-Томе, 

 вновь заявляя о своей приверженности осуществлению резолюции 1325 

(2000) Совета Безопасности от 31 октября 2000 года, в которой подтверждается 

важная роль женщин в предотвращении и урегулировании конфликтов и в ми-

ростроительстве и подчеркивается важность их равноправного и всесторонне-

го участия во всех усилиях по поддержанию и по содействию укреплению ми-

ра и безопасности, а также необходимость усиления их роли в процессе приня-

тия решений в отношении предотвращения и урегулирования конфликтов, 

 признавая усилия, прилагаемые государствами — членами Комитета в це-

лях увеличения представленности женщин на политическом уровне, 

 принимая во внимание низкий уровень представленности женщин в со-

ставе делегаций государств — членов Комитета,  

 сознавая необходимость поощрять участие женщин в работе всех органов, 

занимающихся анализом, согласованием и принятием решений, 

 сознавая также, что женщины являются одними из первых жертв в ситу-

ациях конфликта, 

 признавая роль женщин в предотвращении и урегулировании конфликтов 

в нашем субрегионе, 

 1. предлагаем государствам-членам увеличить численность женщин в 

составе делегаций, принимающих участие в совещаниях Комитета, предусмот-

ренных уставными документами; 

 2. постановляем регулярно оценивать эту численность в ходе совеща-

ний Комитета. 

 

Сан-Томе, 1 декабря 2016 года 

  

https://undocs.org/ru/S/RES/1325(2000)
https://undocs.org/ru/S/RES/1325(2000)
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Приложение III  
 

[Подлинный текст на французском языке] 

 

  Яундское заявление об активизации деятельности 
Постоянного консультативного комитета Организации 
Объединенных Наций по вопросам безопасности 
в Центральной Африке  
 

 

 Мы, министры и главы делегаций государств — членов Постоянного кон-

сультативного комитета Организации Объединенных Наций по вопросам без-

опасности в Центральной Африке, собравшиеся в Яунде на сорок четвертое 

совещание Комитета,  

 ссылаясь на принятый государствами — членами Экономического сооб-

щества центральноафриканских государств 21 июня 1991 года в Яунде Заклю-

чительный документ о мерах по укреплению доверия и безопасности, разору-

жению и развитию в нашем субрегионе1, 

 ссылаясь на резолюцию 46/37 B Генеральной Ассамблеи от 6 декабря 

1991 года, лежащую в основе создания Постоянного консультативного комите-

та Организации Объединенных Наций по вопросам безопасности в Централь-

ной Африке, 

 принимая во внимание важность мер укрепления доверия и их вклад в 

обеспечение регионального разоружения и международной безопасности в со-

ответствии с принципами, закрепленными в Уставе Организации Объединен-

ных Наций, 

 с удовлетворением отмечая важные организационные достижения Коми-

тета в таких областях, как содействие разоружению на региональном и субре-

гиональном уровнях, борьба с незаконным оборотом оружия, а также экономи-

ческое и социальное развитие субрегиона Центральной Африки,  

 вновь подтверждая важность и актуальность Комитета в качестве ин-

струмента превентивной дипломатии в рамках субрегиональных механизмов 

укрепления мира и безопасности в Центральной Африке,  

 приветствуя, в частности, усилия Организации Объединенных Наций и 

оказанную ею помощь в создании и обеспечении функционирования Комитета,  

 принимая к сведению рекомендации, содержащиеся в докладе об оценке 

работы Комитета, подготовленном во исполнение решения, принятого на его 

сорок третьем совещании на уровне министров,  

 желая увеличить вклад Комитета в достижение целей мира, безопасности 

и развития в нашем субрегионе, 

 1. поручаем нашим координаторам в Комитете и нашим постоянным 

представительствам при Организации Объединенных Наций в Нью-Йорке при 

подготовке повестки дня совещаний, предусмотренных уставными документа-

ми, действовать гораздо динамичнее, меняя приоритетность рассматриваемых 

тем в целях разработки конкретных практических рекомендаций; 

 2. учреждаем должности координаторов при Комитете и призываем 

координаторов на постоянной основе согласовывать свои усилия, в том числе 

__________________ 

 
1
 A/46/307-S/22805, приложение. 

https://undocs.org/ru/A/RES/46/37
https://undocs.org/ru/A/46/307
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усилия по наблюдению за осуществлением рекомендаций на основе взаимо-

действия с компетентными национальными органами; 

 3. включаем в повестку дня совещаний, предусмотренных уставными 

документами, постоянный пункт, в ходе рассмотрения которого каждое госу-

дарство будет представлять информацию о ходе осуществления рекомендаций;  

 4. постановляем проводить в кулуарах совещаний, предусмотренных 

уставными документами, закрытые совещания на уровне министров;  

 5. призываем вносить регулярные взносы в Целевой фонд; 

 6. призываем укреплять сотрудничество и взаимодействие между Ко-

митетом и Экономическим сообществом центральноафриканских государств 

на основе, с одной стороны, проведения консультаций между секретариатами 

этих организаций и, с другой стороны, взаимодействия Комитета с органами 

Центральноафриканского совета мира и безопасности, в том числе c Комисси-

ей по обороне и безопасности, в частности, в целях содействия осуществлению 

принятой Комитетом региональной стратегии по борьбе с терроризмом и неза-

конным оборотом стрелкового оружия и легких вооружений в Центральной 

Африке; 

 7. призываем в целях повышения осведомленности о Комитете при 

условии наличия в Целевом фонде достаточных ресурсов проводить в первой 

половине каждого года мероприятие по вопросам разоружения, а во второй по-

ловине каждого года — мероприятие по актуальным вопросам геополитики;  

 8. предлагаем секретариату Комитета разработать стратегию распро-

странения информации в целях привлечения большего внимания к деятельно-

сти Комитета, прежде всего со стороны населения субрегиона и в рамках взаи-

модействия с организациями гражданского общества;  

 9. одобряем принцип регулярного проведения оценки работы и дея-

тельности Комитета в целях повышения эффективности его усилий и увеличе-

ния его вклада в обеспечение мира и безопасности в Центральной Африке; 

 10. постановляем продолжать заниматься этим вопросом и просим Ка-

мерун представить об этом доклад на сорок пятом совещании Комитета на 

уровне министров. 

 

Яунде, 2 июня 2017 года 

 

 

 


